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O této prirucce
V této pfiru€ce jsou uvedeny zakladni informace tykajici se vylepSeni tohoto modelu pocitace.

A VAROVANI! Text oznageny timto zplisobem znamen4, Ze nerespektovani uvedenych pokynd muaze
vést ke zranéni nebo k ohrozeni Zivota.

A\ UPOZORNENI: Text oznageny timto symbolem informuje, Ze nerespektovani uvedenych pokynti
muze vést k poSkozeni zafizeni nebo ke ztraté dat.

Er POZNAMKA: Text oznadeny timto zptisobem piedstavuje dilezité doplfiujici informace.
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1 Vlastnosti produktu

Funkce standardni konfigurace

Vlastnosti pocitace HP Compag Small Form Factor se mohou v zavislosti na jednotlivych modelech lisit.
Uplny seznam hardwaru a softwaru nainstalovaného na pocitaci ziskate po spusténi diagnostického

nastroje (je k dispozici pouze u nékterych modell). Pokyny k pouzivani tohoto nastroje naleznete
v pfiru€ce Poradce pfi potizich.

Br POZNAMKA: Poéita¢ Small Form Factor Ize pouzivat také v konfiguraci typu tower. Dal$i informace

naleznete v ¢asti Pouziti poc¢itace Small Form Factor v konfiguraci typu tower na strance 9 v této
pfirucce.

Obrazek 1-1 Konfigurace pocitace Small Form Factor
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Soucasti predniho panelu

Konfigurace jednotky se mlize u jednotlivych modelu lisit.

Obrazek 1-2 Soucasti pfedniho panelu

Tabulka 1-1 Soucasti predniho panelu

1 5,25palcova opticka jednotka? 6 Indikator provozu

2 Indikator €innosti optické jednotky 7 3,5palcova ¢teka medialnich karet
(volitelna)'

3 Tlagitko pro vysunuti optického disku 8 konektor mikrofonu

4 Indikator ¢innosti pevného disku 9 Porty USB (Universal Serial Bus)

5 Tlagitko rezimd napajeni 10 Konektor pro sluchatka

POZNAMKA: Optickou jednotkou je jednotka DVD-ROM nebo jednotka SuperMulti LightScribe.

1 Neékteré modely jsou konfigurovany s disketovou jednotkou v externi 3,5palcové pozici. U ostatnich modelu je tato pozice
zakryta zaslepkou.
2 Nékteré modely jsou konfigurovany se zaslepkou zakryvajici tuto pozici.
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Soucasti cteCky medialnich karet

Ctecka medialnich karet je volitené zafizeni, které je k dispozici pouze u né&kterych modeld. Sou&asti
¢teCky medialnich karet mizete urcit pomoci nasledujiciho obrazku a tabulky.

Obrazek 1-3 Soucasti ¢teCky medialnich karet

Tabulka 1-2 Soucasti ¢tecky medialnich karet

1 SmartMedia/xD 4 Port USB (Universal Serial Bus)
e Karta SmartMedia (SM), 3,3 V

e  Karta D-Picture (xD)

2 Indikator ¢innosti ¢tecky medialnich karet 5 CompactFlash I/11
e Karta CompactFlash typ 1
e  Karta CompactFlash typ 2

° MicroDrive

3  SD/MMC+/miniSD 6  Karta MS PRO/MS PRO DUO
e  Karta Secure Digital (SD) e Karta Memory Stick (MS)
e Karta MiniSD e Karta MagicGate Memory Stick (MG)
e Karta MultiMediaCard (MMC) e Karta MagicGate Memory Duo
e Karta Reduced Size MultiMediaCard (RS e Karta Memory Stick Select
MMC)

e  Karta Memory Stick Duo (MS Duo)
e Karta MultiMediaCard 4.0 (Mobile Plus)
e  Karta Memory Stick PRO (MS PRO)
e Karta Reduced Size MultiMediaCard 4.0
(MMC Mobile) e  Karta Memory Stick PRO Duo (MS PRO Duo)

e Karta MMC Micro (je nutny adaptér)

e  Karta MicroSD (T-Flash) (je nutny adaptér)

CcSwWw Soucasti ¢teCky medialnich karet 3



Soucasti zadniho panelu

4

Obrazek 1-4 Soucasti zadniho panelu

Tabulka 1-3 Souéasti zadniho panelu

1 I0IOI  Sériovy konektor 6 . VGA konektor pro monitor

2 2 Konektor paralelniho rozhrani 7 & Konektor PS/2 pro mys (zeleny)

3 Konektor napajeciho kabelu 8 Konektor PS/2 pro klavesnici (fialovy)

4 2% Sitovy konektor RJ-45 9 «J  Konektor linkového vystupu pro
napajena zvukova zafizeni (zeleny)

5 <%~ Rozhrani USB (Universal Serial Bus) 10 -»J’ Konektor zvukového linkového vstupu
(modry)

POZNAMKA: Usporadani a podet konektort se u jednotlivych modelt maze ligit.

Pokud je na po¢itaci nainstalovana karta PCI Riser Card, bude se sériovy konektor nachazet na zadni sténé pod
rozsifujicimi sloty, a ne tak, jak je to znazornéno na obrazku.

Konektor linkového zvukového vstupu je v ovladacim panelu ovladace zvuku mozné prenastavit do rezimu konektor
mikrofonu.

Je-li v pocitaci nainstalovana graficka karta PCI Express x16, konektor pro monitor je na systémové desce neaktivni.
Je-li nainstalovana graficka karta PCI nebo PCI Express x1, konektory na karté a systémové desce Ize pouzivat

soucasné. Pro pouziti obou konektord mize byt nutné zménit néktera nastaveni v nastroji Computer Setup. Dalsi
informace o pofadi zavadéni naleznete v Priruéce k nastroji Computer Setup (F10).

Kapitola 1 Vlastnosti produktu
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Klavesnice

Obrazek 1-5 Soucasti klavesnice
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Tabulka 1-4 Soucasti klavesnice

1 Funkéni klavesy Provadi specialni funkce v zavislosti na pouzivanych softwarovych aplikacich.

2 Klavesy uprav Jsou to tyto klavesy: Insert, Home, Page Up, Delete, End a Page Down.

3 Indikatory stavu Oznaduji stav pocitace a nastaveni klavesnice (Num Lock, Caps Lock a Scroll
Lock).

4 Ciselné klavesy Funguiji jako tla¢itka kalkulacky.

5 Klavesy se Sipkami Slouzi k navigaci v ramci dokumentu nebo webové stranky. Tyto klavesy umozriuji
pfresouvat kurzor vlevo, vpravo, nahoru a doli bez pomoci mysi.

6 Klavesy Citrl Pouzivaji se v kombinaci s dalSimi klavesami. Jejich funkce zavisi na pravé
pouzivané softwarové aplikaci.

7 Klavesa aplikace’ Pouziva se (stejné jako pravé tlacitko mysi) k otevirani mistnich nabidek v
aplikacich Microsoft Office. V jinych aplikacich mGze mit jiné funkce.

8 Klavesy s logem V systému Microsoft Windows slouzi k otevieni nabidky Start. V kombinaci s

Windows' dalSimi klavesami maiji dalSi funkce.
9 Klavesy Alt Pouzivaji se v kombinaci s dalSimi klavesami. Jejich funkce zavisi na pravé

pouzivané softwarové aplikaci.

1

Klavesy, které jsou k dispozici pouze v uréitych geografickych oblastech.

Klavesnice
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Pouziti klavesy s logem Windows

Pomoci klavesy s logem Windows v kombinaci s dalSimi klavesami mlzete provadét nékteré funkce
dostupné v operanim systému Windows. Informace o umisténi a vzhledu klavesy s logem Windows
naleznete v ¢asti Klavesnice na strance 5.

Tabulka 1-5 Funkce klavesy s logem Windows

Nasledujici funkce klavesy s logem Windows jsou k dispozici v systémech Microsoft Windows XP a Microsoft

Windows Vista

Klavesa s logem Windows

Zobrazi nebo skryje nabidku Start.

Klavesa s logem Windows + d

Zobrazi pracovni plochu.

Klavesa s logem Windows + m

Minimalizuje vSechny spusténé aplikace.

Shift + klavesa s logem Windows + m

Vrati zpét akci Minimalizovat vSe.

Klavesa s logem Windows + e

Spusti aplikaci Tento pocitac.

Klavesa s logem Windows + f

Spusti nastroj Vyhledavani souboru a slozek.

Klavesa s logem Windows + Ctrl + f

Spusti aplikaci Hledat pocitace.

Klavesa s logem Windows + F1

Spusti napovédu pro systém Windows.

Klavesa s logem Windows + |

Uzamkne pocitag, pokud jste pfipojeni k sitové doméné, nebo
vam umozni pfepnout uzivatele, pokud k sitové doméné pfipojeni
nejste.

Klavesa s logem Windows + r

Otevie dialogové okno Spustit.

Klavesa s logem Windows + e

Spusti nastroj Spravce nastrojl.

Klavesa s logem Windows + Tab

Prochazi mezi tlacitky hlavniho panelu (Windows XP).

Prochazi mezi programy na hlavnim panelu pomoci funkce
Windows Flip 3-D (Windows Vista).

Kromé vySe popsanych funkci klavesy s logem Windows, jsou v systému Microsoft Windows Vista k dispozici

nasledujici funkce této klavesy.

Ctrl + Klavesa s logem Windows + Tab

Pomoci kurzorovych klaves Ize prochazet mezi programy na
hlavnim panelu pomoci funkce Windows Flip 3-D.

Klavesa s logem Windows + Mezernik

Pfrenese vSechny miniaplikace do popfedi a vybere bo¢ni panel
systému Windows.

Klavesa s logem Windows + g

Prochazi miniaplikacemi bo¢niho panelu.

Klavesa s logem Windows + u

Otevie Centrum usnadnéni pfistupu.

Klavesa s logem Windows + x

Otevie Centrum nastaveni mobilnich zafizeni.

Klavesa s logem Windows + Libovolna Ciselna
klavesa

Spusti zastupce z panelu Snadné spusténi, jehoz pozice
odpovida €islu (napf. klavesa s logem Windows + 1 spusti prvniho
zastupce z panelu Snadné spusténi).

6 Kapitola 1 Vlastnosti produktu
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Specialni funkce mysi

VétSina softwarovych aplikaci podporuje pouziti mysi. Funkce pfifazené k tlacitkim mysi zavisi na
pouzivané softwarové aplikaci.

Umisténi sériového cCisla

Kazdy pocita¢ ma jedinecné sériové Cislo a &islo ID produktu. Umisténi je zndzornéno nize.
Rozhodnete-li se obratit na zakaznickou podporu, tato €isla si pfipravte.

Obrazek 1-6 Umisténi sériového Cisla a ID produktu

CSWwW Specialni funkce mysSi 7



2 Inovace hardwaru

Servisni postupy

Konstrukce pocitace usnadriuje jeho rozsifovani a pfipadné opravy. Pro vétSinu instalacnich postupt
popsanych v této kapitole nebudete potiebovat Zadné nastroje.

Varovani a upozorneéni

Pfed instalaci rozsifovacich soucasti do pocitace si peclivé prectéte pfislusné pokyny, upozornéni
a varovani v této pfirucce.

/A VAROVANI! Riziko Urazu elektrickym proudem, popalenim nebo pozarem snizite, budete-li se Fidit
nasledujicimi pokyny:

Odpojte napajeci kabel od elektrické sité a pockejte, az vnitfni soucasti systému vychladnou.
Nezapojujte do zasuvek fadi¢e sitového rozhrani (NIC) konektory telefonnich kabelu.
Neodpojujte zemnici kolik napajeciho kabelu. Zemnici kolik je dalezity bezpe€nostni prvek.
Napajeci kabel pfipojujte pouze k uzemnéné a vzdy volné pfistupné sitové zasuvce.

V zajmu snizeni rizika vazného zranéni si prectéte Prirucku bezpecénosti a pohodiné obsluhy. Popisuje
spravneé nastaveni pracovni stanice, spravné drZeni téla a zdravotni a pracovni navyky pro uZivatele
pocitacu a obsahuje dllezité informace o bezpe€ném pouzivani elektrickych a mechanickych zafizeni.
Tuto pfiru¢ku najdete na webové adrese http://www.hp.com/ergo.

/\ UPOZORNENI: Staticka elektfina mGze zplisobit poskozeni elektronickych soudasti poditade nebo
jeho doplrik{. Pfed provadénim nasledujicich postupt se proto dotknéte uzemnéného kovového
predmétu. Odstranite tak elektrostaticky naboj. Vice informaci naleznete v dodatku D, Elektrostaticky
vyboj na strance 55.

Pokud je pocita€ pfipojen ke zdroji stfidavého proudu, je systémova deska neustale pod napétim. Pfed
otevienim pocitaCe proto odpojte napajeci kabel od zdroje napéti; pfedejdete tak poskozeni vnitfnich
soucasti.

8 Kapitola 2 Inovace hardwaru csww
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Pouziti pocitace Small Form Factor v konfiguraci typu
tower

Pogitaé Small Form Factor Ize pouzivat také v konfiguraci typu tower. Stitek s logem HP na pfednim
panelu je mozné nastavit na polohu tower i desktop.

CSWW
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Odstrarite/odpojte veskera bezpecénostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operaéniho systému pocita¢ Fradné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poSkozeni vnitinich soucasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpajit.

Sejméte kryt pocitace.
Sejméte Celni panel.

Pritlacte obé strany koliku smérem k zadni strané Stitku s logem (1) a zatla¢te kolik dopfedu
smérem k predni strané panelu (2).

Otocte stitek 0 90 stuprili (3) a zatahnutim koliku zpét upevnéte Stitek na misto.

Obrazek 2-1 Otoceni Stitku s logem HP

Nasadte Celni panel.

10. Nasadte kryt pocitace zpét.

Pouziti poCitate Small Form Factor v konfiguraci typu tower 9



11. Postavte pocitac tak, aby jeho prava strana sméfovala dolU.

Obrazek 2-2 Zména orientace stolniho pocitace na typ tower

EBf POZNAMKA: Spoleénost HP doporuéuje pogitaé v poloze tower stabilizovat pomoci volitelného
podstavce.

12. Znovu k poditadi pfipojte napajeci kabel a externi zafizeni a pocita€ zapnéte.

13. Uzamknéte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrariovani krytu pocitace.

B POZNAMKA: Zajistéte, aby podél viech stran pogitade ztistalo minimalné 10,2 cm (4 palce) volného
mista.

10 Kapitola2 Inovace hardwaru CSwWw



Odemknuti zamku pocitacového ramu

Br POZNAMKA: Zamek Smart Cover Lock je doplfikova funkce, ktera je dostupna pouze u nékterych
modeld.

Zamek Smart Cover Lock je zamek pocitaCového ramu, ktery Ize ovladat pomoci softwaru a hesla pro
nastaveni. Tento zamek zabrariuje neopravnénému pristupu k vnitinim sou¢astem pocitace. Pocitac
se dodava se zdmkem Smart Cover Lock v odemknuté pozici. Dal$i informace o zamykani zamku Smart
Cover Lock najdete v Priruc¢ce spravy stolniho pocitace.

Bezpeénostni kli€¢ Smart Cover

Je-li zamek Smart Cover Lock zapnuty a nemuzZete zadat heslo, které by jej deaktivovalo, budete
k otevieni krytu pocitae potfebovat bezpenostni kli€. Kli¢ budete pro pfistup k vnitfnim soucastem
pocitaCe potfebovat v nasledujicich pfipadech:

e vypadek napajeni,
e selhani pfi spusténi pocitace,
e selhani nékteré soucasti pocitace (napfiklad procesoru nebo zdroje),

e zapomenuti hesla.

Ef POZNAMKA: Bezpecnostni kli¢ je specialni nastroj, ktery miZete ziskat od spole¢nosti HP.
Objednejte si tento kli¢ dfive, neZ jej budete potfebovat!

Bezpecnostni kli¢ ziskate nasledujicim zplsobem:

e Obratte se na autorizovaného prodejce nebo poskytovatele sluzeb spole€nosti HP. Chcete-li si
objednat maticovy kli¢, zadejte PN 166527-001; chcete-li si objednat kli¢ ve formé& nastavce
Sroubovaku, zadejte PN 166527-002.

e Informace o objednavani naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP (http://www.hp.com).

e  Zavolejte na prisludné Cislo uvedené na zaruc€nim listu a v pfiru¢ce Telefonni ¢isla podpory.
Pouziti bezpe¢nostniho klice Smart Cover k odstranéni zamku
pocitacového ramu Smart Cover Lock

Chcete-li otevrit kryt poCitate s uzamknutym zamkem pocitaového ramu, postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Odstrante/odpojte veSkera bezpe&nostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.

2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3.  Pomoci operagniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pFipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich sou€asti pocitale, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.

CSWW Odemknuti zamku pocitatového ramu 11
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6. Pomoci bezpecnostniho klice Smart Cover odstrarite zavitovou pojistku, ktera upeviiuje zamek
Smart Cover Lock k ramu.

Obrazek 2-3 Odstranéni Sroubu zamku pocitacového ramu

7. Sejméte kryt pocitace.

Chcete-li pfipevnit zamek Smart Cover Lock zpét, upevnéte jej ke skfini pomoci zavitové pojistky.
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Odstranéni pristupového krytu pocitace

CSWwW

1.

2
3.
4

Odstrarite/odpojte veskera bezpe&nostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe viechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operac¢niho systému pocitac radné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich sou€asti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.

Stisknéte tlacitka na levé a pravé strané pocitace (1), posunujte kryt pocitace co nejdale smérem
dozadu a zvednéte jej z ramu (2).

Obrazek 2-4 Sejmuti pfistupového panelu

Odstranéni pfistupového krytu pocitace 13



Nasazeni pristupového panelu

Zarovnejte vystupky na krytu s otvory na ramu (1) a nasunte panel na ram tak, aby zapadl na uréené
misto (2).

Obrazek 2-5 Nasazeni pfistupového panelu
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Vyjmuti celniho panelu

CSWW

1.

2
3.
4

Odstrarite/odpojte veskera bezpe&nostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe viechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operac¢niho systému pocitac radné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich sou€asti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

Sejméte kryt pocitace.

Nadzvednéte zelenou zapadku za pravou horni ¢asti panelu (1), odtahnéte od ramu nejprve pravou
¢ast panelu (2) a poté i levou.

Obrazek 2-6 Vyjmuti ¢elniho panelu
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Odstranéni zaslepek

Nékteré modely mohou mit zaslepky zakryvajici pozice 3,5palcovych a 5,25palcovych jednotek, které
je pfed instalaci jednotek nutné odstranit. Odebrani zaslepky:

1. Sejméte Celni panel.

2. Pokud chcete odstranit zaslepku 3,5" pozice, stisknéte dva vystupky upevnujici zaslepku smérem
k vnéjsi pravé hrané panelu (1) a zatahnutim zaslepky dovnitf ji odstrante (2).

Obrazek 2-7 Odstranéni zaslepky 3,5" pozice

3. Pokud chcete odstranit zaslepku 5,25" pozice, stisknéte dva vystupky upevriujici zaslepku smérem
k vnéjsi pravé hrané panelu (1) a zatahnutim zaslepky dovnitf ji odstrante (2).

Obrazek 2-8 Odstranéni zaslepky 5,25" pozice

4. Nasadte €elni panel.
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Nasazeni celniho panelu

Zasunte dva vystupky na levé strané panelu do étverhrannych otvor(i v rdmu (1) a poté pravou stranou
panelu otocte smérem k ramu (2) tak, aby zapadl na misto.

Obrazek 2-9 Nasazeni Celniho panelu

cSww Nasazeni ¢elniho panelu 17



Instalace pridavné pameéti

Pocitac je dodavan s pamétovymi moduly DIMM (Dual Inline Memory Module) typu DDR2-SDRAM
(Double Data Rate 2 — Synchronous Dynamic Random Access Memory).

Pamét'ové moduly DIMM

Pamétové zasuvky na systémové desce mohou byt osazeny az ¢tyfmi standardnimi pamétovymi
moduly DIMM. Tyto z&suvky jsou jiZ osazeny nejméné jednim pfedinstalovanym modulem DIMM.
Chcete-li vyuzit maximalni podporovanou velikost paméti, miizete systémovou desku osadit az 8 GB
paméti nakonfigurované ve vysoce vykonném dvoukanalovém rezimu.

Pamét'ové moduly DIMM typu DDR2-SDRAM
Podminky pro spravné fungovani pamétovych modultd DIMM typu DDR2-SDRAM:
e standardni modul, 240 kolikd,

e modul bez vyrovnavaci paméti kompatibilni s typem PC2-5300 s frekvenci 667 MHz nebo
PC2-6400 s frekvenci 800 MHz,

e pamétové moduly DIMM typu DDR2-SDRAM pro napéti 1,8 V.
DalSi pozadavky na moduly DIMM typu DDR2-SDRAM:

e podpora moduli DDR2 667 MHz (Easovani 5-5-5) s ¢ekaci dobou CAS 5, moduld DDR2 800 MHz
(Casovani 5-5-5) s Eekaci dobou CAS 5 a moduli DDR2 800 Mhz (¢asovani 6-6-6) s ekaci dobou
CAS 6,

e uvedeni povinné informace SPD stanovené organizaci JEDEC.
Dalsi podporované typy pamétovych moduld:

e kapacita 512 MB a 1 GB bez funkce ECC,

e jednostranné a oboustranné moduly DIMM,

e moduly DIMM se zafizenimi x8 a x16 DDR; moduly DIMM s paméti SDRAM x4 nejsou
podporovany.

Br POZNAMKA: Pokud nainstalujete nepodporované moduly DIMM, poéitaé nebude fungovat spravné.
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Osazeni zasuvek pro moduly DIMM

CSWw

Na systémové desce jsou Ctyfi zasuvky pro moduly DIMM, pfi€éemz na kazdy kanal pfipadaji dvé.
Zasuvky jsou oznacené jako DIMM1, DIMM2, DIMMS3 a DIMM4. Zasuvky DIMM1 a DIMM2 pracuji v
pamétovém kanalu A, zasuvky DIMM3 a DIMM4 v pamétovém kanalu B.

Obrazek 2-10 Umisténi zasuvek DIMM

Tabulka 2-1 Umisténi zasuvek DIMM

Polozka Popis Barva zasuvky
1 Zasuvka DIMM1, kanal A cerna

2 Zasuvka DIMM2, kanal A bila

3 Zasuvka DIMM3, kanal B bila

4 Zasuvka DIMM4, kanal B bila

POZNAMKA: Pamétovy modul DIMM musi byt nainstalovan v
¢erné zasuvce DIMMA1. Jinak bude zobrazena chybova zprava POST
oznamujici, Ze je nutné nainstalovat pamétovy modul do ¢erné zasuvky.

V zavislosti na zpUsobu instalace moduld DIMM bude systém automaticky pracovat v jednokanalovém
rezimu, dvoukanalovém asymetrickém reZimu nebo univerzalnim rezimu.

Systém bude pracovat v jednokanalovém reZimu, pokud budou zasuvky pro moduly DIMM osazeny
pouze v jednom kanalu.

Systém bude pracovat ve vykonnéjSim dvoukanalovém rezimu, pokud bude celkova kapacita
paméti moduld DIMM v kanalu A shodna s celkovou kapacitou paméti modult DIMM v kanalu B.
Technologie a Sitka zafizeni se vSak u jednotlivych kanald maze lisit. Pokud bude napfiklad kanal
A osazen dvéma pamétovymi moduly DIMM s kapacitou 512 MB a kanal B jednim modulem DIMM
s kapacitou 1 GB, bude systém pracovat v dvoukanalovém rezimu.

Pokud nebude celkova kapacita pamétovych modult DIMM v kanalu A shodna s celkovou
kapacitou paméti moduld DIMM v kanalu B, bude systém pracovat v univerzalnim rezimu.

V univerzalnim rezimu kanal osazeny menSim mnozstvim paméti popisuje celkové mnozstvi
pameéti pfifazené k dualnimu kanalu, zbytek je pfifazen k jednomu kanalu. K dosazeni optimalni
rychlosti by mély byt kanaly vyvazeny tak, aby bylo nejvét§i mnozstvi paméti rozlozeno mezi obéma
kandly. Pokud je na jednom kandlu vice paméti nez na kanalu druhém, pfifadte vétsi modul ke
kanalu A. Pokud napfiklad osazujete zasuvky jednim modulem DIMM s kapacitou 1 GB a tfemi
moduly DIMM s kapacitou 512 MB, kandal A by mél byt osazen jednim modulem DIMM s kapacitou
1 GB a jednim modulem DIMM s kapacitou 512 MB a kanal B dvéma moduly DIMM s kapacitou
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512 MB. V této konfiguraci pobézi 2 GB v dvoukanalovém reZimu a 512 MB v jednokanalovém
rezimu.

Ve vSech rezimech je maximalni operacni rychlost uréovana nejpomalejSim modulem DIMM
v systému.

Instalace pamét'ovych modulti DIMM

A\ UPOZORNENI: Nez né&ktery pamétovy modul pfidate nebo vyjmete, musite odpoijit kabel napajeni.
Dokud je pocita¢ pfipojen k aktivni zasuvce se stfidavym napétim, zlstavaji pod napétim i pamétové
moduly, a to bez ohledu na to, zda je pocita¢ zapnuty ¢€i vypnuty. Pfidanim nebo odstranénim
pamétovych modulll v dobé, kdy je systém pod proudem, muzete pamétové moduly nebo systémovou
desku nenapravitelné poskodit.

Zasuvky pro pamétové moduly maji pozlacené kontakty. PFi roz§ifovani paméti je dalezité pouzit
pamétové moduly s pozlacenymi kontakty, aby nedoslo ke korozi nebo oxidaci zplsobené stykem dvou
riznych nekompatibilnich kova.

Staticka elektfina mlze zpusobit poskozeni elektronickych soucasti pocitace nebo pfidavnych karet.
Pred provadénim nasledujicich postupu se proto dotknéte uzemnéného kovového predmétu.
Odstranite tak elektrostaticky naboj. Vice informaci naleznete v dodatku A, Elektrostaticky vyboj

na strance 55.

PFi manipulaci s pamétovymi moduly se nedotykejte vodivych kontaktd. Mohlo by dojit k poskozeni
modulu.

1.

2
3.
4

Odstrante/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operaniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte v8echna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte viechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Odpojte napéjeci kabel a pred pfidavanim nebo odebiranim pamétovych
modul(l poc¢kejte pfiblizné 30 vtefin, nez se napéti vybije. Dokud je pocitac pfipojen k aktivni
zasuvce se stfidavym napétim, zlstavaji pod napétim i pamétové moduly, a to bez ohledu na to,
zda je pocitaC zapnuty &i vypnuty. Pfidanim nebo odstranénim pamétovych modull v dobé, kdy
je systém pod napétim, miizete pamétové moduly nebo systémovou desku nenapravitelné
poskodit.

Je-li pocita€ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
Sejméte kryt pocitace.

Vyhledejte zasuvky pamétovych modull na systémové desce.

VAROVANI! Riziko popaleni snizite, nebudete-li se dotykat vnitfnich soudasti systému dFive,
neZ vychladnou.
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10.
11.
12.
13.
14.

Otevrete obé zapadky zasuvky pamétového modulu (1) a zasurite pamétovy modul do zasuvky

).

Obrazek 2-11 Instalace pamétového modulu DIMM

-~
o

‘e

g

POZNAMKA: Pamétovy modul Ize zasunout pouze jednim zplisobem. V modulu je zafez, ktery
musi odpovidat vystupku pamétové zasuvky.

Pamétovy modul DIMM musi byt nainstalovan v &erné zasuvce DIMM1.

Aby bylo dosazeno maximalniho vykonu, osadte zasuvky tak, aby se kapacita paméti co
nejrovnomeérnéji rozdélila mezi kanal A a kanal B. DalSi informace naleznete v ¢asti Osazeni
zasuvek pro moduly DIMM na strance 19.

Zatladte modul do zasuvky tak, aby byl zcela zasunut a Fadné usazen. Zkontrolujte, zda jsou
zapadky zaviené (3).

Chcete-li nainstalovat dalSi moduly, zopakujte kroky 8 a 9.

Nasadte kryt poditaCe zpét.

Pokud se pocita€ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.
Znovu k pocitaci pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

Uzamknéte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstranovani krytu pocitace.

Podita€ by mél pfi dalSim zapnuti pfidavnou pamét’ automaticky rozpoznat.
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Vyjmuti a instalace rozsirovaci karty

V pocitaci je standardni rozSifovaci slot PCl s nizkym profilem, do kterého Ize nainstalovat rozSifovaci
kartu o délce az 17,46 cm (6,875 palce). Pocitac je také vybaven jednim rozSifujicim slotem PCI Express
x1 a jednim rozSifujicim slotem PCI Express x16.

EBr¥ POZNAMKA: Sloty PCl a PCI Express podporuji pouze karty s nizkym profilem. Spoleénost HP
poskytuje rozsitujici kartu riser, se kterou je mozné zapojeni dvou karet PCI pIné vySky. Pokud je karta
riser nainstalovana, jsou rozSifovaci sloty PCI Express nepfistupné.

Obrazek 2-12 Umisténi rozSifovacich slotu

Tabulka 2-2 Umisténi rozsifovacich slotl

Polozka Popis

1

rozsifovaci slot PCI

2

rozsifovaci slot PCI Express x1

3

rozSifovaci slot PCI Express x16

4

rozSifovaci slot PCI Express x1

B POZNAMKA: Do rozsifovaciho slotu PCI Express x16 miiZete nainstalovat rozsifovaci kartu PCI
Express x1, x4, x8, nebo x16.

Instalace rozSifovaci karty:

1.

2
3.
4

22 Kapitola 2

Odstrante/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operaniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte v8echna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte viechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoSlo k
poskozeni vnitfnich souéasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
Sejméte kryt pocitace.

Najdéte spravnou prazdnou rozSifovaci zasuvku na systémové desce a odpovidajici rozSifovaci
slot na zadni strané ramu.
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8. Uvolnéte zapadku zajistujici kryty slotd PCI — zvednéte zeleny Uchyt na zapadce a odklopte
zapadku do oteviené polohy.

Obrazek 2-13 Otevreni drzaku rozSifovaciho slotu

9. Pred instalaci rozSifovaci karty vyjméte kryt rozSifovaciho slotu nebo stavajici rozSifovaci kartu.

Bf POZNAMKA: Pied vyjmutim nainstalované rozsitovaci karty odpojte veskeré kabely, které jsou
k ni pfipojeny.

a. Pokud instalujete rozsSifovaci kartu do prazdné zasuvky, vyjméte kryt pFisluSného
rozSifovaciho slotu na zadni strané ramu. Kryt slotu vytdhnéte pfimo nahoru a ven z vnitini
Casti ramu.

Obrazek 2-14 Odstranéni krytu rozSifovaciho slotu
1%
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b. Pokud odstranujete standardni kartu PCI, uchopte kartu za okraje, opatrné ji vytahujte nahoru
a soucasné ji opatrné naklanéjte dopfedu a dozadu, dokud se jeji konektor s kontakty

ramu, aby se uvolnila. Dejte pozor, aby se karta pfi vytahovani neposkrabala o jiné
komponenty pocitace.

Obrazek 2-15 Odstranéni standardni rozsifovaci karty PCI

c. Pokud vyjimate kartu PCI Express x16, odklopte pojistnou packu na zadni strané zasuvky
smérem od karty a opatrné kartu vytahujte a sou¢asné naklanéjte dopfedu a dozadu, dokud
se jeji konektory neuvolni ze zasuvky. Vytahnéte rozSifovaci kartu rovné ze zasuvky a poté

o0 jiné komponenty poéitace.

Obrazek 2-16 Odstranéni standardni rozSifovaci karty PCI Express x16

10. Vyjmutou kartu ulozte do antistatického obalu.
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11. Pokud nebudete instalovat novou rozSifovaci kartu, uzaviete rozsifovaci slot nasazenim krytu
slotu.

A\ UPOZORNENI: Po vyjmuti roz$ifovaci karty je nutné nainstalovat novou kartu nebo kryt
rozsifovaciho slotu, aby bylo zajisténo spravné chlazeni vnitfnich komponent pocitace b&éhem
provozu.

12. Chcete-li nainstalovat novou roz$ifovaci kartu, zasunte ji pod zapadku zajistujici kryt slotu a
zatlaéte kartu smérem dolU do zasuvky na systémové desce.

Obrazek 2-17 Instalace rozsifovaci karty

Br POZNAMKA: Priinstalaci zatladte na rozsifovaci kartu dostate&né silng, aby do$lo ke spravnému
usazeni celého konektoru ve slotu.

13. Zajistéte rozSifovaci kartu sklopenim zapadky zajistujici kryty slott do pavodni polohy.

14. Pfipojte k nainstalované karté potfebné externi kabely. Je-li tfeba, pfipojte vnitfni kabely
k systémové desce.

15. Nasadte kryt pocitaCe zpét.

16. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

17. Znovu k poéitadi pfipojte napajeci kabel a pocita zapnéte.

18. Uzamknéte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

19. V pfipadé potfeby provedte znovu konfiguraci pocitace. DalSi pokyny k pouzivani nastroje
Computer Setup naleznete v Prirué¢ce k nastroji Computer Setup (F10).

Pozice jednotek

Obrazek 2-18 Pozice jednotek
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Tabulka 2-3 Pozice pro jednotky

1 3,5palcova pozice pro interni pevny disk

2 5,25palcova pozice pro externi volitelnou jednotku (na obrazku je opticka
jednotka)

3 3,5palcova pozice pro externi volitelnou jednotku (na obrazku je étecka

medialnich karet)

POZNAMKA: Po zaslepeni 3,5palcové pozice pro externi volitelnou jednotku je
mozné vlozit i sekundarni interni pevny disk.

Chcete-li ovéfit typ, velikost a kapacitu pamétovych zafizeni nainstalovanych v pocitaci, spustte nastroj
Computer Setup. Vice informaci o pouziti nastroje Computer Setup naleznete v Pfirucce k nastroji
Computer Setup (F10).
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Instalace a odebrani jednotek

Pfi instalaci pfidavnych jednotek dodrzujte tato zakladni pravidla:

e  Primarni pevny disk SATA musi byt pfipojen ke tmavomodrému primarnimu konektoru SATA
(oznac¢enému SATA 0) na systémové desce.

e  Pripojte optickou jednotku SATA k bilému konektoru SATA (oznacenému SATA 1) na systémové
desce.

e  Pripojte druhy pevny disk SATA k dalSimu dostupnému (nevyuzitému) konektoru SATA na
systémové desce, pfiCemz konektory pouZivejte podle nasledujiciho Ciselného znaceni.

e Nez pouzijete svétle modry konektor SATA 4, vzdy nejdfive pfipojte tmavé modry konektor SATA
0 a bily konektor SATA 1.

e  Pripojte disketovou jednotku ke konektoru ozna¢enému jako FLOPPY.
e Ctetku karet ptipojte k konektoru USB oznagenému jako MEDIA.
e  Systém nepodporuje optické jednotky a pevné disky typu PATA.

e  Spravné zarovnani a usazeni jednotky v modulu je tfeba zaijistit pomoci vodicich Sroubu.
Spole¢nost HP dodava s pocitatem vodici Srouby navic pro doplrfikové pozice (Ctyfi standardni
Srouby 6-32 a Ctyfi metrické Srouby M3), které jsou umistény v pfedni ¢asti ramu pod pfednim
panelem. Standardni Srouby 6-32 jsou nutné pro sekundarni pevny disk. K upevnéni ostatnich
jednotek (vyjma primarniho pevného disku) se pouzivaji metrické Srouby M3. Metrické Srouby
dodavané spolecnosti HP jsou ¢erné a standardni Srouby dodavané spolecnosti HP jsou stfibrné.
Pokud vyménujete primarni pevny disk, je k pfipevnéni nového pevného disku nutné pouzit Ctyfi
modrostfibrné izolaéni vodici Srouby 6-32 z plivodniho kusu.

Obrazek 2-19 Umisténi vodicich Sroubl pro sekundarni pevny disk

Obrazek 2-20 Umisténi vodicich Sroubd M3 pro dodate¢né optické jednotky
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A\ UPOZORNENI: Ztraté dat a poskozeni pogitae nebo disku zabranite dodrzovanim nasledujicich
pravidel:

Pfed vlozenim nebo vyjmutim jednotky ukoncete fadné operacni systém, vypnéte pocitac a odpojte
napajeci kabel.

Pfed manipulaci s jednotkou je tfeba se zbavit elektrostatického naboje. BEhem manipulace s jednotkou
se nedotykejte jejiho konektoru. Dal$i informace o pfedchazeni Skodam zplsobenym statickou
elektfinou naleznete v dodatku D, Elekirostaticky vyboj na strance 55.

Zachazejte s jednotkou opatrné, neupustte ji.
Nepouzivejte pfi vkladani jednotky nadmérnou silu.

Nevystavujte pevny disk extrémnim teplotam a zabrarite jeho kontaktu s tekutinami a produkty
vyzafujicimi magnetické pole, jako jsou monitory a reproduktory.

Posilate-li jednotku postou, zabalte ji do ochranné bublinkové félie nebo jiného vhodného obalu a bali¢ek
oznacte Stitkem “Kfehké: Zachézeijte opatrné”.
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Pripojeni jednotek k systémové desce

Konektory pro pfipojeni jednotek k systémové desce mulzete urcit pomoci nasledujiciho obrazku a

tabulky.

Obrazek 2-21 Pripojeni jednotek k systémové desce

Tabulka 2-4 Pfipojeni jednotek k systémové desce

C. Konektor systémové desky Stitek systémové desky  Barevné

1 Ctecka medialnich karet MEDIA cerny

2 Disketova jednotka FLOPPY cerny

3 SATAO SATAO tmavé modry
4 SATA1 SATA1 bily

5 SATA 4 SATA 4 svétle modry

CSWW
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Odstranéni optické jednotky

/A UPOZORNENI: Pred odebranim jednotky z poé&itade je treba z jednotky vyjmout veskera vyménitelna
média.

Br POZNAMKA: Optickou jednotkou je jednotka DVD-ROM nebo jednotka SuperMulti LightScribe.

Odebrani optické jednotky:

1. Odstrante/odpojte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.

2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3. Pomoci operacniho systému pocita¢ Fadné vypnéte a potom vypnéte v8echna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte viechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich sou€asti pocitate, je nutné kabel napdjeni odpojit.

5. Je-li pocitac umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.
7.  Vyklopte modul jednotek do vzpfimené polohy.

Obrazek 2-22 Vyklopeni modulu jednotek
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8. Odpojte napajeci (1) a datovy kabel (2) ze zadni ¢asti optické jednotky.

Obrazek 2-23 Odpojeni napajeciho kabelu a datovych kabell

9. Sklopte modul jednotek zpét do plvodni polohy.

/A UPOZORNENI: Pfi sklap&ni modulu jednotek dejte pozor, abyste nepfiskFipli nékteré kabely
nebo vodice.

Obrazek 2-24 Sklopeni modulu jednotek
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10. Stisknéte zelenou zajistovaci zapadku (1) umisténou na pravé strané jednotky a uvolnéte jednotku
z modulu jednotek. Tladte na zajiStovaci zapadku jednotky a sou€asné posunujte jednotku dozadu,
dokud se nezastavi, poté ji zvednéte a vyjméte z modulu jednotek (2).

Obrazek 2-25 Vyjmuti optické jednotky

E]

4y
Y

Ef POZNAMKA: Chcete-li jednotku vratit zpét, postupuijte opa&nym zptisobem. Pfi vyméné jednotky
vySroubuijte Ctyfi Srouby z puvodni jednotky a pouzijte je k pfiSroubovani nové jednotky.

Instalace optické jednotky do 5,25palcové pozice jednotky
PFi instalaci volitelné 5,25palcové optické jednotky postupujte nasledujicim zplsobem:
1. Odstrante/odpojte veskera bezpecénostni zafizeni, ktera brani otevreni pocitace.
2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompakitni disky.
3. Pomoci operaéniho systému pocitac¢ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

/A UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich souéasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.

7. Pokud jednotku instalujete do pozice zakryté zaslepkou, odstrante nejprve €elni panel a poté
zaslepku. Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni zaslepek na strance 16.
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8. Do obou dolnich otvor na kazdé strané jednotky zaSroubujte dva vodici metrické Srouby M3
Spole¢nost HP poskytuje Ctyfi nahradni metrické Srouby M3, které jsou umistény na pfedni ¢asti
ramu pod pfednim panelem. Metrické vodici Srouby M3 jsou ¢erné. Obrazek umisténi nahradnich
metrickych Sroubl M3 najdete v €asti Instalace a odebrani jednotek na strance 27.

A\ UPOZORNENI: Jako vodici $rouby pouZivejte pouze $rouby o délce 5 mm. Del$i $rouby mohou
poskodit vnitfni souéasti jednotky.

EBf POZNAMKA: Pfi vyméné jednotky vySroubuite &tyfi vodici metrické Srouby M3 z pavodni
jednotky a naSroubujte je na novou jednotku.

Obrazek 2-26 Instalace vodicich Sroubt do optické jednotky

9. Nasadte vodici Srouby do Stérbin ve tvaru pismene J v pozici jednotky. Poté zasurite jednotku
smérem k pfedni asti pocitace tak, aby zapadla na uréené misto.

Obrazek 2-27 Instalace optické jednotky

CSWw Instalace a odebrani jednotek 33



10. Vyklopte modul jednotek do vzpfimené polohy.
Obrazek 2-28 Vyklopeni modulu jednotek

11. PFipojte datovy kabel SATA k bilému konektoru SATA (s oznacenim SATA 1) na systémové desce.

12. Vedte datovy kabel pfes voditka kabelu.

A\ UPOZORNENI: K dispozici jsou dvé voditka kabelu, ktera chrani datovy kabel pred pfiskfipnutim
pfi manipulaci s modulem jednotek. Jedno se nachazi na spodni strané modulu jednotek. Druhé
se nachazi na ramu pocitate pod modulem jednotek. Pfed pfipojenim datového kabelu k optické
jednotce vedte datovy kabel pfes tato voditka.

13. Pripojte napajeci (1) a datovy kabel (2) k zadni strané optické jednotky.

Obrazek 2-29 Pfipojeni napajeciho kabelu a datovych kabeld
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14.

15.
16.
17.
18.

Sklopte modul jednotek zpét do plvodni polohy.

UPOZORNENI: P¥i sklap&ni modulu jednotek dejte pozor, abyste nepfiskFipli nékteré kabely
nebo vodice.

Obrazek 2-30 Sklopeni modulu jednotek

e

Vratte Celni a pfistupovy panel na misto.
Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.
Znovu k pocitadi pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

Uzamknéte veskera bezpe&nostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrariovani krytu pocitace.

Systém jednotku automaticky rozpozna a provede konfiguraci pocitace.

Odstranéni externi 3,5palcové jednotky

A\ UPOZORNENI: Pred odebranim jednotky z poéitade je tfeba z jednotky vyjmout veskera vyménitelna
media.

Ef POZNAMKA: Externi 3,5palcova jednotka muzZe obsahovat disketovou jednotku nebo &tecku
medialnich karet.

3,5palcové jednotka je umisténa pod optickou jednotkou. Pfed odstranénim externi 3,5palcové jednotky
odstrarite optickou jednotku.

1.

Pfi odstrariovani optické jednotky za ucelem ziskani pfistupu k 3,5palcové jednotce postupuijte
podle krokd uvedenych v €asti Odstranéni optické jednotky na strance 30.

A\ UPOZORNENI: Pted pokragovanim ovéfte, zda je po&ita& vypnuty a napajeci kabel odpojeny od
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z4asuvky.
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2. Odpojte kabely jednotky podle nasledujicich obrazku:

a. Pokud odstranujete disketovou jednotku, odpojte datovy kabel (1) a napajeci kabel (2) ze
zadni strany jednotky.

Obrazek 2-31 Odpojeni kabell disketové jednotky

b. Pokud odstrarnujete teCku medialnich karet, odpojte kabel USB od systémové desky.

Obrazek 2-32 Odpojeni kabelu ¢te¢ky medialnich karet
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3. Stisknéte zelenou zajistovaci zapadku (1) umisténou na pravé strané jednotky a uvolnéte jednotku
zmodulu jednotek. Tlagte na zajiStovaci zapadku jednotky a sou¢asné posunujte jednotku dozadu,
dokud se nezastavi, poté ji zvednéte a vyjméte z modulu jednotek (2).

Obrazek 2-33 Odstranéni 3,5palcové jednotky (na obrazku je disketova jednotka)

POZNAMKA: Chcete-li 3,5palcovou jednotku vratit zpét, postupujte opaénym zptisobem.

Pri vymeéné 3,5palcové jednotky vySroubuijte étyfi Srouby z pdvodni jednotky a pouZzijte je k pfisroubovani
nové jednotky.

Instalace jednotky do 3,5palcové pozice externi jednotky
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V zavislosti na konfiguraci poc¢itace mlze byt 3,5palcova pozice externi jednotky na predni strané
pocitaCe osazena ¢teckou medialnich karet nebo disketovou jednotkou, pfipadné muize byt tato pozice
prazdna.

Pokud neni pocita¢ vybaven 3,5palcovou jednotkou, miiZzete do této pozice nainstalovat ¢tecku
medialnich karet, disketovou jednotku nebo pevny disk.

3,5palcova pozice je umisténa pod optickou jednotkou. Instalace jednotky do 3,5palcové pozice:

POZNAMKA: Spravné zarovnani a usazeni jednotky v modulu je tfeba zajistit pomoci vodicich
Sroubll. Spole¢nost HP dodava s pocitacem vodici Srouby navic pro doplfikové pozice (Ctyfi standardni
Srouby 6-32 a Ctyfi metrické Srouby M3), které jsou umistény v pfedni €asti ramu pod pfednim panelem.
K upevnéni sekundarniho pevného disku se pouzivaji standardni Srouby 6-32. K upevnéni ostatnich
jednotek (vyjma primarniho pevného disku) se pouzivaji metrické Srouby M3. Metrické Srouby M3
dodavané spole€nosti HP jsou Cerné a standardni Srouby 6-32 dodavané také spole¢nosti HP jsou
stfibrné. Obrazky umisténi vodicich Sroubl najdete v ¢asti Instalace a odebrani jednotek

na strance 27.

1. Pfi odstrafovani optické jednotky za ucelem ziskani pfistupu k 3,5palcové jednotce postupujte
podle krokti uvedenych v ¢asti Odstranéni optické jednotky na strance 30.

A\ UPOZORNENI: Pfed pokradovanim ovétte, zda je pogitad vypnuty a napajeci kabel odpojeny od
zasuvky.

2. Pokud instalujete disketovou jednotku nebo ¢te¢ku medialnich karet do pozice zakryté zaslepkou,
odstrarite nejprve Celni panel a poté zaslepku. DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni
zaslepek na strance 16.
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3. Nasadte vodici Srouby do Stérbin ve tvaru pismene J v pozici jednotky. Poté zasurite jednotku
smeérem k pfedni &asti pocitale tak, aby zapadla na uréené misto.

Obrazek 2-34 Instalace jednotky do 3,5palcové pozice jednotky (na obrazku je disketova jednotka)

4. Pfipojte pfislusné kabely jednotky:

a. Pokud instalujete disketovou jednotku, pfipojte napajeci kabel a datovy kabel ke konektoriim
na zadni strané jednotky a druhy konec datového kabelu pfipojte ke konektoru oznacenému
na systémové desce jako FLOPPY.

b. Pokud instalujete druhy pevny disk, pfipojte napéajeci kabel a datovy kabel ke konektoru na
zadni strané jednotky. Druhy konec datového kabelu pfipojte k dalSimu dostupnému
(neobsazenému) konektoru SATA na systémové desce (fidte se Ciselnym znacenim
konektor().

c. Pokud instalujete ¢tecku medialnich karet, pfipojte kabel USB ze ¢tecky ke konektoru USB
na systémové desce s oznac¢enim MEDIA CARD.

Vratte zpét optickou jednotku.
Vratte Celni a pfistupovy panel na misto.
Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

Znovu k pocitai pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

@ °o N o o

Uzamknéte veSkera bezpeénostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

Odstranéni a instalace primarniho 3,5palcového interniho pevného disku
SATA

Br POZNAMKA: Systém nepodporuje pevné disky typu PATA (Parallel ATA).

PFed vyjmutim pudvodniho pevného disku nezapomerite zalohovat data, abyste je pak mohli pfenést na
novy disk. Pokud nahrazujete primarni pevny disk, vytvorte sadu disk( obnovy. Ta bude slouzit k obnové
predinstalovaného operacniho systému, softwarovych ovladacl a aplikaci. Pokud tuto sadu médii CD
nemate, vyberte polozku Start > HP Backup and Recovery a sadu vytvorte.

Predinstalovany 3,5palcovy pevny disk je umistén pod zdrojem napajeni. Pfi vyjmuti a vyméneé pevného
disku pouzijte nasledujici postup:

1. Odstrante/odpojte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3. Pomoci operaniho systému pocita¢ Fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
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4. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo k
poskozeni vnitfnich sou€asti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.
7. Otocte modul pro externi jednotky do vzpfimené polohy.

Obrazek 2-35 Vyklopeni modulu jednotek

8. Otocte modul zdroje napajeni do vzpfimené polohy. Pevny disk je umistén pod modulem zdroje
napajeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je pogitaé vybaven zamkem poéitacového ramu, ktery je nainstalovan
vedle modulu jednotek, opatrné vedte vSechny kabely kolem zamku pocitatového ramu (zvednéte
zdroj napajeni, aby se neposkodily kabely ¢i zamek).

Obrazek 2-36 Vyklopeni zdroje napdjeni
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9. Odpojte napajeci kabel (1) a datovy kabel (2) od zadni strany pevného disku.

Obrazek 2-37 Odpojeni kabelu napajeni a datového kabelu z pevného disku

_—

10. Stisknéte zelenou zapadku vedle pevného disku (1). Tlacte na zajiStovaci zapadku jednotky a
soucasné posunujte disk dopfedu, dokud se nezastavi, poté ji zvednéte a vyjméte z pozice (2).

Obrazek 2-38 Vyjmuti pevného disku

11. Pokud vyménujete pevny disk, je k pfipevnéni nového pevného disku nutné pouzit modrostfibrné
izolaéni vodici Srouby z plivodniho kusu. Vodici Srouby zarovneijte s otvory na ramu, zatlaéte pevny
disk do pozice a pak jej posurite zpét, dokud se nezastavi a nezapadne na misto.
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Ef POZNAMKA: Pfi vyméné primarniho pevného disku vedte kabely napajeni a SATA pres voditka v
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dolni &asti ramu za pevnym diskem.

Pokud pocita¢ obsahuje pouze jeden pevny disk SATA, musite pfipojit datovy kabel k tmavomodrému
konektoru na systémové desce s oznacenim SATA 0, aby nedochazelo k potizim s fungovanim pevného
disku. Pokud instalujete druhy pevny disk, pfipojte druhy konec datového kabelu k dal§imu dostupnému
(neobsazenému) konektoru SATA na systémové desce (fidte se Ciselnym znacenim konektort).

PFi vyméné primarniho pevného disku vySroubujte 4 modrostfibrné vodici izolaéni Srouby z pavodni
jednotky a nasroubuijte je na novou. K vySroubovani a zaSroubovani vodicich Sroubl budete potfebovat
plochy Sroubovak nebo kfizovy Sroubovak T-15.

Pokud nahrazujete primarni pevny disk, vytvorte sadu diski obnovy. Ta bude slouzit k obnové
predinstalovaného operacniho systému, softwarovych ovladacl a aplikaci. Pokud tuto sadu médii CD
nemate, vyberte polozku Start > HP Backup and Recovery a sadu vytvoite.
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Odstranéni a instalace vyménitelného 3,5palcového pevného disku SATA

Nékteré modely jsou v 5,25palcové pozici vybaveny rameckem pro vyménitelné pevné disky SATA.
Pevny disk je umistén v drzaku, ktery m{ize byt rychle a snadno z pozice odstranén. Postup pfi
odstranéni a instalaci disku do nosice:

Br POZNAMKA: Pred vyjmutim pGvodniho pevného disku nezapomerite zalohovat data, abyste je pak
mohli pfenést na novy disk. Pokud nahrazujete primarni pevny disk, vytvorte sadu diskil obnovy. Ta
bude slouzit k obnové predinstalovaného operaéniho systému, softwarovych ovladacu a aplikaci. Pokud
tuto sadu médii CD nemate, vyberte polozku Start > HP Backup and Recovery a sadu vytvorite.

1. Odemknéte drzak pevného disku poskytovanym kliCem a vysurite jej z ramecku.
2.  Odsroubujte Sroub v zadni ¢asti drzaku (1) a odsunte horni kryt z drzaku (2).

Obrazek 2-39 Odstranéni krytu drzaku

3. Odstrarite lepici prouzek, ktery upeviuje tepelné €idlo k horni €asti pevného disku (1) a odsurite
tepelné Cidlo od drzaku (2).

Obrazek 2-40 Odstranéni tepelného Cidla
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4. OdSroubujte ¢tyfi Srouby ve spodni ¢asti drzaku pevného disku.

Obrazek 2-41 Odstranéni bezpeénostnich Sroubl

5. Posunutim pevného disku dozadu jej odpojte od drZzaku, poté pevny disk nadzvednéte a vytahnéte
z drZzéku.

Obrazek 2-42 Vyjmuti pevného disku
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6. Vlozte do drzaku novy pevny disk a zasurite jej tak, aby byl konektor SATA pevného disku zasunut
k obvodové desce drzaku. Konektor pevného disku musi byt zcela zatlagen ke konektoru obvodové
desky drZzaku.

Obrazek 2-43 Instalace pevného disku

7. Pfipevnéte disk na misto tim, Ze zaSroubujete &tyfi Srouby ve spodni ¢asti drzaku.

Obrazek 2-44 Instalace bezpe&nostnich Sroubl
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8. Umistéte tepelné €idlo na horni &ast pevného disku tak, aby nezakryvalo $titek (1) a pfipevnéte je
pomoci lepiciho prouzku (2).

Obrazek 2-45 Instalace tepelného Cidla

9. Zasunite kryt na drzak (1) a upevnéte jej zaSroubovanim Sroubu v zadni €asti drzaku (2).

Obrazek 2-46 Instalace krytu drzaku

10. Zasunte drzak pevného disku do ramecku v pocitaCi a zamknéte jej poskytovanym kli¢em.

Bf POZNAMKA: Napajeni je do pevného disku pfivadéno pouze tehdy, kdyZ je drzak zamdeny.
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A Specifikace

Tabulka A-1 Technické udaje

Rozméry pocitace v poloze desktop

Vyska 3,95 palce 10 cm

Sitka 13,3 palce 33,8cm
Hloubka 14,9 palce 37,8 cm
Pfiblizna hmotnost 191b 8,6 kg
Podporovana hmotnost (maximalni rozlozené zatizeni v 77 b 35 kg

poloze desktop)

Teplotni rozsah

PFi provozu 50°az 95 °F 10°az 35 °C
Mimo provoz -22° az 140 °F -30°az 60 °C

POZNAMKA: Provozni teplota se sniZuje o 1°C na 300 m (1 000 stop) aZ do nadmorské vysky 3 000 m (10 000
stop), bez pfimého sluneéniho zafeni. Maximalni rychlost zmény je 10°C/hod. Horni hranice muze byt omezena

typem a po¢tem nainstalovanych volitelnych soucasti.

Relativni vlhkost (bez kondenzace)

Pfi provozu 10-90% 10-90%
Mimo provoz (max. teplota mokrého teploméru 38,7°C) 5-95% 5-95%
Maximalni nadmoiska vyska (bez uméle zvySeného tlaku)

P¥i provozu 10 000 stop 3048 m
Mimo provoz 30 000 stop 9144 m

Odvadeéni tepla

Maximalni (standardni napajeci zdroj)

Typicky (ne€innost; standardni napajeci zdroj)
Maximalni (napajeci zdroj s certifikatem 80 Plus)

Typicky (necinnost; napajeci zdroj s certifikatem 80 Plus)

1260 BTU/hod

307 BTU/hod

1024 BTU/hod

239 BTU/hod

318 kg-cal/hod
77 kcal/h
258 kg-cal/hod

60 kg-cal/hod

Zdroj napajeni 115V 230V
Rozsah provozniho napéti’ 90-264 V st. 90-264 V st.
Rozsah jmenovitého napéti 100-240 V st. 100-240 V st.
Jmenovita frekvence sité 50-60 Hz 50-60 Hz
Vystupni vykon 240 W 240 W

Jmenovity vstupni proud (maximalni)'
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Tabulka A-1 Technické udaje (pokracovani)

Standardni napajeci zdroj 4 Apii 100V AC 2 Apri200V AC

Napajeci zdroj s certifikdtem 80 Plus 3,5 Apfi100 VAC 1,75 A pfi 200 V AC

1 Tento systém vyuziva aktivni zdroj napéti s korekci faktoru napéti. Diky tomu systém spliiuje poZadavky oznaceni CE pro
pouziti v zemich Evropské unie. Aktivni zdroj napéti s korekci faktoru napéti také nevyzaduje pfepinani rozsahu vstupniho
napéti.
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B Vymena baterie

Baterie, ktera je soucasti pocitae, napaji systémové hodiny. Pfi vyméné pouzijte baterii odpovidajici
té, ktera byla v pocitaci nainstalovana pavodné. Pocita¢ je dodavan s knoflikovou baterii s lithiovym
3voltovym &lankem.

A VAROVANI! Pogita& obsahuje interni lithiomanganovou baterii. PFi nespravném zachazeni s baterii
hrozi nebezpeci popaleni a poleptani. Riziko zranéni je mozné snizit dodrzovanim nasledujicich zasad:

NepokouSejte se baterii dobijet.
Nevystavujte ji teplotam vy3Sim nez 60°C.

NepokouS$ejte se baterii rozebirat, drtit, propichovat, zkratovat jeji kontakty nebo ji vystavovat viivu vody
nebo ohné.

PFi vyméné baterie pouzivejte pouze nahradni dil spole€nosti HP uréeny pro tento vyrobek.

/\ UPOZORNENI: Pted vyménou baterie je dileZité vytvofit zalohu nastaveni pogitade v paméti CMOS.
PFi vyjmuti nebo vymeéné baterie budou nastaveni v paméti CMOS vymazana. Dalsi informace o
zalohovani nastaveni CMOS naleznete v Priru¢ce k nastroji Computer Setup (F10).

Staticka elektfina mize zplsobit poskozeni elektronickych soucasti pocitace nebo pfidavného zafizeni.
PFed provadénim nasledujicich postupu se proto dotknéte uzemnéného kovového predmétu.
Odstranite tak elektrostaticky nabo;j.

Br POZNAMKA: Zivotnost lithiové baterie bude del$i, pokud bude pocita€ zapojen do elektrické zasuvky.
Lithiova baterie se pouziva pouze v pfipadé, ze pocita NENI pfipojen ke zdroji stfidavého napajeni.

Spoleénost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, originalnich tiskovych kazet HP a dobijecich
baterii. DalSi informace o recykla&nich programech naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.

1. Odstrante/odpojte veskera bezpeénostni zafizeni, ktera brani otevreni pocitace.

2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3. Pomoci operaéniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte viechna externi zafizeni.

/A UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoSlo k
poskozeni vnitfnich souéasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita€ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.

7. Na systémové desce najdéte baterii a drzak baterie.

Er POZNAMKA: U nékterych modelli pogitad je k ziskani pFistupu k baterii tfeba vyjmout urgitou
vhitfni sougast.
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Podle nasledujicich pokynu (v zavislosti na typu drzaku baterie na systémové desce) vyménu
baterie dokoncete.

Typ 1
a. Vyjméte baterii z drzaku.

Obrazek B-1 Vyjmuti knoflikové baterie (typ 1)

b. Zasunte novou baterii do drzaku. Kladny pdl musi byt nahofe. Drzak baterii automaticky zajisti
ve spravné poloze.

Typ 2

a. Uvolnéte baterii z drzaku stlaCenim kovové zapadky vy&nivajici nad jednim okrajem baterie.
Jakmile se baterie uvolni, vytahnéte ji (1).

b. Chcete-li vlozit novou baterii, zasuhte jeden jeji okraj pod okraj drzaku. Kladny pol musi byt
nahofe. Zatlatte na druhy okraj baterie tak, aby zapadka zaklapla (2).

Obrazek B-2 Vyjmuti a vyména knoflikové baterie (typ 2)

Typ 3

a. Odtahnéte svorku (1), ktera baterii zajistuje v drzaku, smérem dozadu a vyjméte baterii (2).
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b. VloZte novou baterii a znovu ji upevnéte v drzaku.

Obrazek B-3 Vyjmuti knoflikové baterie (typ 3)

Er POZNAMKA: Po vyméné baterie provedte nasledujici kroky.

9. Nasadte kryt pocitace zpét.
10. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.
11. Zapojte napajeci kabel a zapnéte pocitac.

12. Pomoci nastroje Computer Setup znovu nastavte datum a €as, hesla a vSechna specialni
nastaveni systému. DalSi informace naleznete v Pfiru¢ce k nastroji Computer Setup (F10).

13. Uzamknéte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.
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C Externi bezpecnostni zarizeni

Er POZNAMKA: Informace o funkcich zabezpeé&eni dat naleznete v Priruéce k nastroji Computer Setup
(F10), v Priru¢ce spravy stolniho pocitace a v pfiru¢ce HP ProtectTools Security Manager Guide
(Prirucka spravce zabezpeceni HP ProtectTools) (pouze nékteré modely) na adrese
http://www.hp.com.

Instalace bezpeénostniho zamku

K zabezpecleni pocitace Ize pouzit bezpelnostni zamky zobrazené niZe a na nasledujici strané.

Lankovy zamek

Obrazek C-1 Instalace lankového zamku
’,_.-/"

/;_'f"_

Visaci zamek

Obrazek C-2 Instalace visaciho zamku
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Bezpecénostni zamek pro kancelarské pocitace HP
1. Pfipevnéte bezpelnostni kabel smyc&kou k n&jakému pevnému objektu.

Obrazek C-3 Pripevnéni kabelu k nepohyblivému objektu

2. Protahnéte zamkem kabel mysi a klavesnice.

Obrazek C-4 Protazeni kabel(l klavesnice a mysSi
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3. Dodanym Sroubem pfiSroubujte zdmek k rdmu.

Obrazek C-5 Prichyceni zamku k ramu

4. Vlozte zastrcku bezpecnostniho kabelu do zamku (1) a zamek zavrete stisknutim tlacitka (2).

Obrazek C-6 Zamknuti zamku
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D Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj zpisobeny dotykem ruky nebo jiného vodie mize poskodit systémové desky

Ochrana pred poskozenim statickou elektrinou

PoSkozeni statickou elektfinou mlzete pfedejit dodrzovanim nasledujicich pokynu:

Pfi prepravé a skladovani uchovavejte soucasti citlivé na statickou elektfinu v antistatickych
obalech a nedotykejte se jich.

Soudasti uchovavejte v antistatickych obalech aZ do vybaleni na pracovistich s antistatickou
ochranou.

Pfed vybalenim z antistatickych oball polozte sou¢asti na uzemnény povrch.
Nedotykejte se kolikd, vodici ani obvoda.

Pfi manipulaci se sou¢astmi budte vzdy fadné uzemnéni.

Metody uzemnéni

Existuje nékolik metod uzemnéni. Pfi manipulaci se sou€¢astmi citlivymi na statickou elektfinu nebo jejich
instalaci pouzijte nékteré z nasledujicich postupt:

Pouzijte pasek na zapésti spojeny uzemnovacim kabelem s uzemnénou pracovni stanici nebo
ramem pocitaCe. Zapéstni pasky jsou pruzné feminky, jejichz zemnici kabely maji minimalni odpor
1 megaohm +/— 10 %. Spravného uzemnéni dosahnete noSenim pasku pfimo na kizi.

Na pracovistich, kde se vétSinou stoji a chodi, pouzijte specialni pasky na kotniky, chodidla &i boty.
Pokud stojite na vodivé podlaze nebo rozptylovacich podloZkach, pouzijte antistatické pasky na
obou nohou.

Pouzivejte vodivé pracovni nastroje.

Pouzivejte pfenosnou sadu nastrojli se skladaci podloZkou pro rozptyleni elektrostatického naboje.

Nemate-li k dispozici zadny z uvedenych nastroji pro fadné uzemnéni, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo poskytovatele sluzeb spole¢nosti HP.

1),

POZNAMKA: Dalsi informace souvisejici se statickou elektfinou mizete ziskat u autorizovaného

prodejce nebo poskytovatele sluzeb spole¢nosti HP.

CSWW
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E Pokyny k praci s pocitacem, bézna péce
o pocitacC a priprava k preprave

Pokyny k praci s pocitaCem a bézna péce

Spravna instalace a péce o pocitac a monitor se fidi nasledujicimi pokyny:

Chranite pocita¢ pfed nadmérnou vihkosti, pfimym slune¢nim svétlem a extrémnim teplem nebo
chladem.

Pocitad musi stat na pevné rovné ploSe. Na v3ech stranach pocitae s otvory pro ventilaci a nad
monitorem ponechejte nejméné 10,2 cm volného prostoru, aby bylo zajisténo dostateéné proudéni
vzduchu.

Nebrante proudéni vzduchu do pocitace blokovanim vzduchovych otvor(i. Neumistujte klavesnici
s vysunutymi nozkami pfimo pfed Celni East pocitace v konfiguraci desktop, protoze byste tim také
omezili proudéni vzduchu.

Nikdy nezapinejte pocita€ s odkrytym pfistupovym panelem nebo jakymkoli krytem rozSifovacich
slotd.

Neskladejte pocitace na sebe ani je neumistujte vedle sebe natolik blizko, aby v prostoru mezi
nimi proudil zahfaty vzduch z jejich ventilacniho systému.

Pokud ma byt poéita& umistén do samostatné pfihradky, musi mit pfihradka ventilaéni otvory pro
pfivod a odvod vzduchu a musi byt dodrzeny stejné provozni pokyny, které jsou uvedeny vyse.

Zabrarite vniknuti tekutin do pocitace a klavesnice.
Nezakryvejte ni¢im vétraci otvory monitoru.

V operacénim systému nainstalujte nebo zapnéte funkce Fizeni spotfeby nebo jiny software, véetné
usporného rezimu.

Pfed provadénim nasledujicich ¢innosti poéita vzdy vypnéte:

° Pokud chcete otfit vnéjsi povrch pocitace, pouzijte mékkou, navihéenou prachovku. Pfi pouziti
Cisticich prostfedk maze dojit k poSkozeni barvy nebo povrchu.

o Obc¢as vycistéte vSechny vétraci otvory na v8ech stranach pocitaCe. Vlakna, prach a jiné
necistoty je mohou zablokovat a omezit proudéni vzduchu.
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Bezpecnostni opatreni pri pouzivani optické jednotky

Pfi provozu nebo ¢isténi optické jednotky dodrzujte nasledujici pravidla:

Provoz
[ ]

Za provozu jednotkou nehybejte. Mohlo by dojit k chybé pfi ¢teni.

Nevystavuijte jednotku nahlym zménam teploty, protoze by uvnitf jednotky mohlo dochazet ke
kondenzaci vodni pary. Dojde-li pfi provozu jednotky k nahlé zméné teploty, vyckejte pfed vypnutim
napajeni alespon jednu hodinu. Budete-li pracovat s jednotkou bezprostfedné po zméné teploty,
muize dojit k chybé pfi ¢teni.

Nevystavuje jednotku vysokym teplotam nebo vihkosti, mechanickym vibracim ani pfimému
slune¢nimu svétlu.

Panel a ovladaci prvky Cistéte suchou mékkou prachovkou nebo mékkou prachovkou mirné
navlh&enou ve slabém saponatovém roztoku. Nikdy nestfikejte €istici roztoky pfimo na jednotku.

Nepouzivejte zadné druhy rozpoustédel, jako je lih nebo benzen. Mohlo by dojit k poskozeni
povrchu.

Bezpecnost

Dostane-li se do jednotky cizi pfedmét nebo tekutina, ihned vypnéte pocita¢ a nechte jej zkontrolovat
u autorizovaného poskytovatele sluzeb spole¢nosti HP.

Priprava k prepravé

PFi pfipravé pocitace k prepravé postupujte podle téchto pokynu:

CSWW

Soubory z pevného disku zalohuijte na disky PD, paskové kazety, disky CD nebo diskety. Zalozni
médium nesmi byt béhem skladovani nebo prepravy vystaveno elektrickym ani magnetickym
impulsiim.

POZNAMKA: Pevny disk se pfi vypnuti napajeni systému automaticky zablokuije.

Vyjméte a uschovejte veSkera vyménitelngd média.

Vlozte do disketové jednotky prazdnou disketu. Tim jednotku ochranite béhem prepravy. Pouzijte
disketu, na které nejsou ulozena data.

Vypnéte pocita€ a externi zafizeni.
Odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a potom od pocitace.

Odpojte soucasti systému a externi zafizeni od zdroju napajeni a potom od pocitace.

POZNAMKA: Pred prepravou poéitade zkontrolujte, zda jsou v8echny desky fadné usazeny
a zajistény ve slotech.

Zabalte soucasti systému a externi zafizeni do pavodnich nebo podobnych obald a dostate€nym
mnozstvim vyplfiového materidlu je zabezpedte pfed narazy.
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